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تتفق المعاجم في  أن البطولة هي الشجاعة الفائقة التي لا يتصف بها إلا قليل منن 

الناس, وذلك يعني أن البطل شجاع يمتاز عن أقرانه الأشناا؛  لأنهنم إذا منا التقنوا بنه 

ن وتتصاغر شجاعتهم, أو لأنه يقتل الأقران فلا يجرؤ أحا على أن يثنرر مننه  يضعفو

إلا أن الشجاعة العظمنى لا تقتصنر فني الحقيقنة علنى مينااين الحنروت, ولي ن  منن 

مزايا المحاربين وحاهم  فهناك شجاعة الجهاا ال لمي لتحرير الوطن مثلاً, وشنجاعة 

 نف وإعننا , وعنرل علنى منوارا الثبا  على العقياة مهما ننزل بصناحبها منن ع

ا فني مجنال  الهلاك  وعلى ذلك فإن البطولة مثلما تكون في مياان الحرت تكنون أيضنً

ال لام, وهناك كذلك بطولا  أخنر  تكنون وليناة الاختينار, أو هني ا نتجابة للفطنرة 

 الخاصة والأخلاق المتميزة والتفوق على الناس   

بطولة؟ وهل كل شجاع ممتاز يكون  وال ؤال هنا هو: هل كل شجاعة فائقة تكون

 بطلاً من الأبطال؟  

ا يرهنت  والإجابة على هذا ال ؤال تكون بلا  ذلك أن هناك شجاعًا مغنوارًا وفتاكنً

الأشاا؛ الأقويا؛, ويغامر بحياته في منززق يطنل عليهنا المنو  منن كنل جاننت, فهنل 

عان فيلقني نصف هذا بالبطولة, ون نلكه فني عنااا الأبطنال؟ فقنا يتهنور بعنل الشنج

بنف ه في المهالك, مالاً بشجاعته, ولكنه في الواقع قا لا يكون بطلاً  لأن م لكه قا لا 

يصار فيما يعمل عن عقياة, ولا يتطلع إلى مثل أعلى جاير بالفاا؛  وعلى ذلك فلا با 

للبطولة أو البطل من عقياة تشربها نف ه, وت تقر في أعماق قلبه, ولا با له من جهناا 

ة الهلاك, وتحا للأخطار, وإقاام يبعن  علنى الاهشنة والإعجنات  لحماينة هنذ  ومغالب

العقياة, وهو ما  وف نتحا  عنه بالتفصيل فيمنا بعنا  ولا بنا للبطنل منن فنيل فني 
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القوة الج اية, وتفوق فني القنو  النف نية والخلقينة, كني تت نانا القوتنان فني تكنريس 

ا نقص  خلة من هنذ  الخنلال فنلا بطولنة بطولته, وتوجيهه إلى التفوق والامتياز, وإذ

 ولا بطل   

وقا تلتبس البطولة بالعظمة  لأن العظمة في معناها المجازي هنو العلنو والتفنوق 

, لكن التفريق بينهما يكون مي ور المننال  لأن العظمنة أعنم منن البطولنة (1)والامتياز

ج نا أو  نرعة وأشمل, فكل بطولة عظمة, وليس العكس  فقا يكون التفوق في قنوة ال

الحرت, أو البراعة في ال باحة, وقا يكون في التفكير والذكا؛, وقا يكون في فصناحة 

الل ان, وهذ  كلها ألوان من العظمة, لكنها لي   بالطبع من ضنروت البطولنة, وذلنك 

ا عنن عقيناة مفنااة, إلا أننه يمكنن  لكون البطولة شجاعة ناارة تتحنا  الأخطنار افاعنً

مة, وكذلك وصف البطل بالعظيم, بل يمكن إطنلاق كلمنة عظنيم وصف البطولة بالعظ

 على البطل, لأن العظمة وا عة النطاق تشمل أنواعًا من ضروت التفوق والامتياز   

ويصح أن تتشابه البطولة مع العبقرية  لأن العبقرية في كثير منن الأحينان تكنون 

لكنن هنذا التشنابه لا  وثيقة الصلة برهل الخوارق والقارة علنى منا يعجنز عننه البشنر 

يلب  أن يزول إذا ما لاحظننا العبقرينة فني أكثنر الإطنلاق ذا  الالنة علنى المواهنت 

  ومن هنا نعلم أن الشنخ  قنا يكنون (2)العقلية والقارة الخارقة على التفكير والإنتاج

عبقرياً, ولكننه لنيس بالبطنل  لأننه ربمنا يمتناز فني تفكينر  أو إنتاجنه أو فني ابتااعنه 

لعزيمة أو الجبن, أو قا يمتاز برنه لا يعنرل نف نه للمخناطر حماينةً لعقيناة, بضعف ا

على أن البطل قا يجمع إلى البطولة العبقرية  لأنه يكنون منزواًا بعناا البطولنة كلهنا, 

 ومزواًا أيضًا بتفوق في التفكير على نحو من الأنحا؛  

كنون البطنل هنو  النقينة الب نيطة منن (3)وفي إلياذة هوميروس تنبنع فكنرة البطنل

الشخ  الذي يقام الشرف والمجا على الحياة, ويفضل المو  في  ناحة القتنال وهنو 

  وعلى الرغم مما يقوله أخيلليوس في لحظة عصيبة عن الاختينار (4)في ريعان شبابه

بين الحياة القصيرة المجياة وتلك الطويلة الغامضة, فنإن اختينار  الحقيقني ينتم عنناما 

من أن مو  هيكتور  وف يكون مقامةً لموتنه هنو, إلا  (Thetis)يس تحذر  والاته ثيت

أنه يفضل أن يقتل هيكتور ويمو  هو ذاته علنى أن يتنرك مقتنل صنايقه بناتروكلوس 
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(Patroclus) وكذلك يتصرف هيكتور بطريقة مماثلنة إذ يختنار الشنرف (5)اون انتقام  

   (6)ياي أخيلليوسعلى الحياة, فيبقى خارج أ وار طروااة ليلقي حتفه على 

إن مئا  من محاربي الإلياذة الأقل بريقاً و طوعًا عن أخيلليوس يختنارون نفنس 

الم ار على نحو أقل ا تعراضًا, وذلنك منن خنلال الحقيقنة القائلنة بنرنهم قنا تطوعنوا 

بالمجي؛ إلى طروااة لكي يك بوا المجا في الحرت, وهذا يعاو حقيقنة طبقنًا لمنا ننرا  

الصغير, الذي جا؛ إلى طروااة قبل أن يختار زوجنةً  (Simoeisios)من  يموي يوس 

  والأمر نف ه فيمنا يتعلنق (Ajax)له, ويشعر كرنه "خشبة حور  واا؛" في ياي إياس 

 (Arisbe)الننذي هننرت مننن أري ننبي  (Priamus)ابننن برينناموس  (Lycaon)بليكنناون 

 أننه يعنوا إلنى أرل القريبة حي  كان قا تم الاحتفناظ بنه فني منرمن منن المكنار ,إلا

   (7)المعركة ليكون المو  نهايته المحتومة

وهننذا المنهنناج الننذي ينتهجننه محنناربو الإلينناذة يتمثننل فنني الكلمننا  التاليننة مننن 

 على هذا النحو:   (Glaucus)إلى جلاوكوس  (Sarpedon) اربياون 

 "آ , يا صايقي العزيز, لو أن الهرت من هذ  المعركة 

 با ونصبح خالاين,  وف يجعلنا نعيش للأ

 ما كن  لأحارت في الصفوف الأولى,  

 وما كن  لأر لك إلى الحرت التي تجلت المجا للرجال,  

 لكن الآن ولأن عشرة آلاف من حالا  المو  تحيط بنا على نحو مؤكا,

 وهؤلا؛ البشر ربما لا يهربون منها أو يتجنبونها   

 لمجا لرجال آخرينفالآن اعنا نمضي قامًا للحرت,  وا؛ كنا  نمنح ا

  (8)أو أن الآخرين  وف يمنحونه لنا"

وليس من ثمة شك أن هذا النموذج لا ينطبق على أواي يوس صاحت الأواي نية, 

ا بعننا الحننرت كننان بعينناًا جنناخا عننن كونننه م ننرلة اختيننار   ففنني الحقيقننة إن بقننا؛  حيننً

ينا  التالينة الشخصي, فهو لم يتمل  من المخاطرة بحياته فني أرل المعركنة, والأب

 تعُا أح ن اليل على ذلك, إذ تقول:  

 أما أواي يوس المشهور بقوة رمحه, فظل وحا , إذ لم يبق
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 معه أحا من الأرجيين, فقا  يطر الخوف عليهم جميعاً

 وبقلت جريح ناجى روحه النبيلة قائلاً:  

 "آ  لي, ماذا أصابني؟  وف تكون فضيحة كبر  إذا 

 لكن لو هزم  وأنا وحيا هرب  خوفاً من بعل الرعاع,

 ف وف يكون الأمر أ وأ  لقا جعل ابن كرونوس الانائيين الآخرين

 يفرون, ولكن لماذا يحاثني قلبي الحبيت بهذ  الأشيا؛؟

 إنني أعرف جياًا أن الجبنا؛ فقط هم الذين يهربون من القتال,  

 ولكن المقاتل الشجاع هو الذي يصما

   (9)"في الحرت بقوة  وا؛ انتصر أو هزم

 

كما أن أواي يوس لم يتحاَّ ا تور ال لوك الخا  بتفضيل الحيناة البطولينة علنى 

المو  المجيا  لقا كان هناك شي؛ يفوق كل ظروف حياة أواي يوس ذلنك النذي حناا 

بقا؛  حياً بالاً من أن يمنو  صنغيرًا  والحقيقنة منن ناحينة أخنر  تكمنن فني أن هنذ  

لتني يكنون أي را فعنل بطنولي عليهنا فني غينر الظروف قا عرضته لتجارت الحياة ا

محله, وذلك ب بت عام وجوا طريقة ن تطيع بهنا أن نعلنل  نلوك أواي نيوس خنلال 

 الأواي ية برنه  لوك بطولي بلغة الإلياذة   

وفيما يلي  وف نحاول إيضاح أن الأواي ية لم تكن تختلف فقط في موقف بطلها 

هذ  القصياة تنبع من فكرة مختلفة عن فكنرة  عن موقف أبطال الإلياذة, ولكن أيضًا أن

 البطل الموجواة في الإلياذة   

إنننه ليمكننننا القننول: إن وجننوا مظنناهر غيننر بطوليننة فنني شخصننية أواي ننيوس 

الهوميرية قا تم ملاحظته منذ زمن بعيا, ومننذ زمنن المعلقنين القناامى, حين  أصنبح 

)ن خنلال ن نبها إلنى من العااة تف ير هذ  المظاهر تف يرًا خاطئاً, وذلك م ) 

ن  )الخاصة برواي نيوس وهني الناها؛ علنى عكنس الن وهني "القنوة الج ناية"  (

   (10)لبعل الأبطال الهوميريين, ويرتي على رأ هم أخيلليوس

ومن ناحية أخر , فهناك أيضًا العايا من أوجه الاخنتلاف بنين بطلني الملحمتنين 



 صالح رمضان 
 

 95 

 تتجاوزها في حاواها هاتين الميزتين 

)إن خاصية الن  لا تنال من شخصية أواي نيوس الهوميرينة, وذلنك منا  (

الذي أشار في ارا ته إلى أن هوميروس قنا نجنح بمهنارة  (W.B.Stanford)أوضحه 

  (11)في تمييز أواي يوس من خلال تحريفا  ب نيطة فني النظرينة الخاصنة بالبطولنة

 خاصة:  وفي هذا الصاا تباو المظاهر التالية ذا  أهمية 

أن أواي يوس هو البطل الوحيا الذي قُام فني كنل منن الإليناذة والأواي نية  -أولاً 

على أنه يهتم بالطعام, ويناقش هذ  القضية بوضوح قائلاً: إنه لا يوجا بطنل آخنر فني 

القصياتين الهوميريتين لاينه "شنهوة الطعنام", وينر  منن خنلال ذلنك أن أواي نيوس 

   (12)بطل غير نموذجي

على ذلك نجا أن أواي يوس فني هنذا الصناا يقنارن مباشنرةً بنرخيلليوس  وعلاوة

   (13)وذلك في النقاش الذي اار بينهما حول الطعام في الإلياذة

أن أواي يوس هو البطل الآخي الوحيا ذو الأهمية الذي وصف فني الإليناذة  -ثانياً

هننو ال ننلاح والأواي نية برنننه ي ننتخام القننوس "غيننر البطنولي", ولننيس الننرمح الننذي 

 النموذجي للأبطال الآخرين   

أواي يوس هو البطل الهوميري الوحيا في كل من الإلياذة والأواي ية النذي  -ثالثاً

, والنذي يوصنف بشنكل مننتظم فني (14)أي "شايا المثابرة" )(يحمل ا م 

لنم الأواي ية فقط على أنه مر بمراحل من الذل والهوان, ذلك أن إياكس أو أخيلليوس 

تكن لايهما النية في خول تجارت أواي يوس الذي خال ثنلا  مغنامرا  قنام فيهنا 

باور شحاذ, وكذلك هروبه المخزي من كهنف الكيكلنوبس عنن طرينق التعلنق بمعناة 

   (15)خروف

ا فني  إن تلنك الخصنائ  وغيرهنا تجعنل منن أواي نيوس شخصنيةً متفنراةً تمامنً

ع لا يقواننا إلنى أن نقنول بنرن التنرا  الملاحم كبطل نموذجي اون تفوق  وهذا بنالطب

 الإغريقي ككل لا يحوي مواضع يمكن أن يوجا فيها بطل كهذا  

: إن تجارت حياة أواي يوس قا عرفن  (16) (Margalit Finkelberg)ومثلما تقول 

)بكلمة  "الكفاح"    مرا  في الأواي ية  وفي كل من أعمال هوميروس   (
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ومشابهاتها لها من    الكلمة جا؛  بعا هوميروس والإغريق عامة نجا أن هذ

المعاني اثنين: "مناضل قوي", و"عامل", والمعنى الثناني يضنرت بنه المثنل كرح نن 

ن   Homericصورة لأعمال هيراقليس, والفارق في المعنينين, بينمنا هنو محناا فني الن

Lexion of Ebeling  والذي ياور بين(Ludus) التني تعنني "رياضنة", و(Certamen) 

 (Labor)التني تعنني "جهنا وكفناح", و  (Contentio)التي تعني "كفاح", من ناحينة, و

كفنناح", مننن الناحيننة  -التنني تعننني "عمننل (Aerumna)التنني تعننني "عمننل وجهننا", و

ن  ا فني الن ب نبت المينل إلنى  (Liddel- Scott- Johnes Lexicon)الأخر , يعنا غامضنً

 نى "الكفاح"   تصنيف كل ا تعمالا  الكلمة تح  مع

كما أننا نجا من ناحية أخر  أن الحقيقة تكمن في أن هذا التف ير أو هذ  الترجمة 

)لا تتجاهل فقط قرابة الصلة الالالية غير المتنازع عليها بنين  )و  ( ) 

)والصنفة  ا فنني أن  ( والتنني تعننني "الشننرير" أو "البنائس", لكنهننا تفشننل أيضننً

 نتعمالا  المصنطلح فني أعمنال هنوميروس والأابنا؛ المحناثين  تعطي مبررًا لكل ا

 وهذا من الممكن ا تبيانه من الأمثلة التالية:  

ففي رثا؛ أناروماخي لهيكتور في الإلياذة )الكتات الرابنع والعشنرون( تصنف منا 

 الصغير بعا  قوط طروااة بقولها:   (Astyanax)يمكن أن يكون قا حا  لأ تياناكس 

 يا بني,  وف تذهت معي"وأن  أيضًا, 

 إلى مكان حي  تقوم براا؛ أعمال غير ملائمة

   (17)كااحًا أمام عيني  يا, غليظ القلت"

)إن ترجمة  تعني "الكناح", أو "المعانناة",  (L.S.J. Lexicon)في الن  (

تعا غير مرضية, فالترجمنة "كناح" تنشنر منن محاولنة إصنلاح الا نتخاام الهنومري 

ى الآخر الأكثر انتشارًا, وهو "النضال", والنذي لا يتوافنق منع النن , المرااف للمعن

بينما تباو الترجمة وهي "الكاح" أو "المعاناة" ضعيفة جاخا بنالنظر إلنى ننوع التجربنة 

 المتضمنة   

وهذا يتضح أيضًا من المقارننة منع الا نتخاام الآخنر لأصنل الكلمنة فني الإليناذة 

اون إلى زيوس منن أن الحنائط النذي بننا  الآخينون )الكتات ال ابع(  حين يشكو بو ي
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 وف يجعل الرجال ين ون الحائط الذي بنا  هو وأبوللنون خنلال خامتنه للاوميناون, 

 إذ يقول:  

 "والرجال  وف ين ون الحائط الذي بنينا 

أنا وأبوللون فويبوس بكاحنا 

   (18)من أجل البطل المحارت لاومياون"

التنننني تتصننننل بكلمننننة  (L.S.J. Lexicon)ترجمننننة  ومننننرةً أخننننر  نجننننا أن

ا فني كلمنا  بو نياون إلنى (19)لا تصيت الهاف )( , وهذا يتضح أيضنً

أبوللون في الإلياذة )الكتات الواحا والعشرون(  حي  نجا نفس التجربة التني يف نرها 

)الفعل   "لقا كنا خامًا أو عاملين" على هذا النحو:   (

   كل المتاعت التي تكباناها نحن الاثنان"ألقا ن ي

 فقط من اون الآلهة في اليوس عناما

 أتينا برمر زيوس إلى لاومياون المغرور

)وخامنا    خلال عام (

 نظير أجر معين قا فرضه, ولقا تكبانا

   (20)أوامر "

 ته: وهذ  الأمثلة تتمشى مع تعريف الأواي ية لعمل هيراقليس مثلما يقول هو ذا

 "لقا كن  ابناً لزيوس بن كرونوس, ومع ذلك

 تكبا  متاعت فوق الحصر, لأنني خضع  لرجل  

   (21)")(أ وأ مني, ولقا كلفني برعمال شاقة 

وطالما أنه يوجا هنا كفاح, فهو كفاح من أجنل البقنا؛, وطالمنا أننه توجنا معانناة, 

أن الصننلة الالاليننة  (Gregory Nagy)فهنني معاننناة تتضننمن إذلالاً  وكمننا وضننح لنننا 

)الكامنة بين  )التي تعني "الكفاح", والن  ( التي تعني "العمنل" تعنا  (

في أوضح صورها في قول بنااروس: في الأ لوت المتوار  لشنعر المنايح, نجنا أن 

)ما يمر به البطل الرياضي في  نعيه ورا؛ النصنر تشنير إلينه كلمنة  وتعنني  (

)يضًا كان  ت مى "المحنة", وأ أي "كاح ومحننة", ونفنس هنذ  الكلمنا   (
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تنطبق أيضًا على صراع الحياة والمو  بين الأبطال وأعناائهم, وكنذلك بنين الإن نان 

)والوحننوش  وهننناك موقننف مماثننل للمننرااف  , والننذي اشننتق  منننه كلمننة (

( النضنال", فكلمنة التي تعني "الرياضي", هذا بالإضافة إلنى أننه يعنني " (

( التي تعني "المحنة والكفاح" منن الممكنن تطبيقهنا علنى الحالنة الرياضنية  (

ا علننى كفنناح الحينناة والمننو  بالن ننبة للبطننل فنني  للبطننل الرياضنني, وكننذلك أيضننً

   (22)الماضي

برن البطل الوحيا بالإضافة إلى أواي نيوس  (Margalit Finkelberg)ومثلما تقول 

)ينطبق عليه مصطلح والذي يمكن أن  في الملاحنم علنى نحنو متنناغم هنو  (

هيراقليس, كما نلاحظ في الواقع أنه من بنين الخمنس عشنرة ا نتخاام ملحمني لكلمنة 

( , نجنا أن  نتة (Ebeling)ومشابهاتها والتي تعني "العمل", كما  جل ذلك  (

   (23)تتعلق بتجارت حياة أواي يوس, وخم ة تتعلق بهيراقليس

وفي المذهت البطنولي للليناذة يمكنن أن ننر  هينراقليس يبنرهن علنى أننه غينر 

نمطي, مثل أواي يوس في الأواي ية  وعنلاوةً علنى ذلنك, فمنن الممكنن أن ننر  أن 

المظاهر المميزة لهذا البطل تتماثل بالضبط مع خصنائ  أواي نيوس  كمنا أوضنحنا 

وحًا منن اتجنا  أواي نيوس, كمنا من قبل, فاتجا  هيراقليس نحو الطعام ليس برقل وضن 

أن القننوس يعننا واحنناًا مننن أاواتننه الموجننواة معننه با ننتمرار, هننذا بالإضننافة إلننى أن 

تجارت حياته كلها توضح أنه عرف كثينرًا منن التننازلا  والت نويا , كمنا أننه كنان 

ا بشنننكل م نننتمر لنننلذلال, مثلمنننا يمكنننن أن تشنننير خامتنننه ليوري نننثيوس  معرضنننً

(Eurystheus)كونه عبناًا للملكنة أومفنالي  , وكذلك(Omphale)  اللياينة, إلا أن تحملنه

   (24)كان يفوق قارة أواي يوس على التحمل

إن لقا؛ أواي يوس مع هيراقليس فني العنالم ال نفلي يتضنح مننه أن ذلنك لنم يكنن 

مجرا صافة, ذلك أن هذين الشخصين هما البطلان الوحيناان الممينزان فني الملحمنة 

)بكلمة  : إن النزول إلى العنالم ال نفلي قنا ذكنر (A. Heubeck)وكما يقول , (

)على نحو متعما كمثال على الن  وهو عمل يشترك فيه النبطلان, وهنو يعنا  (

   (25)أحا أهم وأخطر الأعمال التي قاما أيضًا بها
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 ففي الكلما  التي يحيي بها هيراقليس أواي يوس عنا لقائهما في العالم ال فلي:  

 ابن لايرتيس, يا من أن  من ن ل زيوس, يا أواي يوس"ي

 الااهية: آ ! أيها الشرير, ألا تحيا مثل هذ 

   (26)الحياة من القار الشرير, كما تحمل  أنا تح  أشعة الشمس؟"

ا"  نجا أنه ليس هنناك منن شنك أن هنذا الخطنات بعبارتنه التوكياينة "وأنن  أيضنً

( ننه إاراك ر نمي لأواي نيوس كبطنل منن نفنس قا تم إلقاؤ  تلقائينًا علنى أ (

 طراز هيراقليس ذاته   

لذا نجا أنه ليس فقط أواي يوس بل أيضًا هيراقليس الذي يمكن أن يعا بطنلاً منن 

خننلال التفننوق, إلا أنننه لا يمكننن اعتبننار  علننى هننذا النحننو بمعننايير الإلينناذة  ولكننن 

التننرا  اليوننناني مثننل  هيننراقليس يعننا الممثننل النناائم فقننط لهننذ  النوعيننة مننن أبطننال

وثي نننيوس  (Jason)ويا نننون  (Bellerophon)وبيلليروفنننون  (Perseus)بير نننيوس 

(Theseus)  وآخرين يعاون في الغالت بارزين من خلال الأعمال التني أاوهنا  كماأننه

لا أحا من هؤلا؛ الأبطال قا ما  في أرل المعركة  وهذا يرا على ال ؤال المتعلنق 

 لممكن أن ينظر إلى المر؛ من خلالها على أنه بطل   بالأ بات التي من ا

فمن بين  (L.R. Farnell)وطبقاً للتصنيف المقبول على نطاق وا ع, والذي قام به 

هؤلا؛ الذين تلقوا هذا الشرف من الممكن ا نتبيان المجموعنا  التالينة: فهنناك أبطنال 

 (Linus)ليننوس و (Trophonius)من أصول إلهية أو أنصاف آلهة, مثنل تروفونينوس 

 (Aineias)  وهنننناك أبطنننال مقا نننين مثنننل إينيننناس (Inoleucothea)وإينوليوكوثينننا 

ا أبطننال مننوظفين (Amphiaraus)وأمفينناراوس  (Iphigenia)وإفيجينيننا    وهننناك أيضننً

ا هينننراقليس  الننذين لا تعنننني أ ننماؤهم شنننيئاً  ننو  ألقنننات محبوبننة  وهنننناك أيضننً

كنل مننهم كننوع بذاتنه  ثنمَّ أبطنال الملحمنة  والايو كور  وأ نكليبيوس النذين يؤخنذ

   (27)الهوميرية, وأخيرًا الشخصيا  التاريخية الذين أصبحوا موضوعا  لعبااة البطل

وإنه لمن الصعت ا نتبيان منا هني المظناهر المشنتركة التني يمكنن أن تكنون قنا 

وجا  في هذ  الشخصيا  المختلفة حتى نحيلهم إلى مرتبة معينة علنى نحنو واضنح  

ومن غير الماهش أن تكون المحاولة الوحياة للوصول إلى تعرينف يعلنل كنل حنالا  
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القائلنة:  (Walter Burkert)البطولة الإغريقية هي تلك التي تعا متطابقة منع ملحوظنة 

"إنه تميز غير عااي ذلك الذي يصننع البطنل: أمنر لا يمكنن التنبنؤ بنه, شني؛ خنارق 

ا موجننوا, بينمننا نجننا أ  (Oxford Classical Dictionary)ن قنناموس للطبيعننة, واائمننً

يعرف عبااة  البطل على أنها تقايس لما هنو أعلنى منن البشنر منن الرجنال والن نا؛, 

الذين ي تحقون الذكر,  وا؛ كانوا حقيقيين أم خياليين, و وا؛ كانوا في قبنورهم علنى 

   (28)نحو طبيعي, أو كان من المفترل أن يكونوا كذلك"

الأخر  أن القاما؛ قا امتلكوا مفهومًا أكثر ترابطًا عنن البطولنة  ويباو من الناحية

 مثلما يمكن أن نر  على  بيل المثال, عنا ايواوروس الصقلي, الذي يقول:  

 "إنه لشي؛ ممتاز    أن تتلقى في مقابل الأعمال البشرية  معةً أبايةً"  

ليه, على نحنو عنام, ويضيف أنه في حالة هيراقليس, على  بيل المثال, فمن المتفق ع

أنه كان قا خضع خلال الوق  الذي قضا  بين الرجنال إلنى أعمنال شناقة ومتواصنلة, 

وأخطار عن طينت نفنس منن أجنل أن يجنني المننافع لجننس الرجنال, وبالتنالي يفنوز 

بالأباية ومثال ذلك كان  حالة العايا من الرجال العظنام والطيبنين, النبعل مننهم قنا 

   (29)ي, والبعل الآخر إلى شرف يت او  مع الآلهةتوصل إلى الشرف البطول

ضننا  (Perseus)وفنني منا ننبا  أخننر  يننذكر ايننواوروس حننرت بير ننيوس 

  وكنذلك (30))(الجورجونيا  على أنه أعظم أعمالنه 

الذي طالما لاحظ أنه من بين رجال العصور القايمنة وآخنرين   (Jason)أعمال يا ون 

لمجننا الأبنناي, وذلننك مننن خننلال الحمننلا  التنني كننانوا قننا شنننوها علننى قننا حظننوا با

 الأراضي الغريبة, وكذلك الكاح الذي تضمن الأعمال التي قاموا بها، فنجا  يقول:  

 

   (31)ولقا كان شغوفاً باتباع الأمثلة التي ضربوها"

 ومرة أخر  هيراقليس الذي:  

   (32)""من خلال أعماله قا ا تصلح هذا العالم الم كون

وكما أشار  الائل ايواوروس فإن العصر المترخر وكذلك  الهيللين تي ي نتحقان 

منا انتباهاً خاصخا, ذلنك أنهمنا يركنزان بشنكل واضنح ومنوجز علنى العناصنر الأكثنر 
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تبكيرًا  كما أننا نجا أن فكرة العمل والمعاناة تجلبان معهما أعلى المكافز , والتي تعنا 

هذ  الكلما  لبنااروس, وذلك على النحو التالي: "لنو أن هنناك موجواة أيضًا في مثل 

)بعضًا من ال عااة  بين الرجال, فنلا يبناو أنهنا جنا؛  اون مجهنوا أو لنولا  (

المجهوا المضني لما فاز هذا النوع من النصر الذي يلقي بالضو؛ علنى حيناتهم وكنل 

   (33)الأفعال التي قاموا بها"

)ي بنااروس بالن إن الأبطال الذين يحتف الخا  بهم, هنم أنف نهم النذين  (

  وفني أعمنال  نوفوكليس (34)ذكرهم ايواوروس وهم بير يوس ويا ون وهيراقليس

فيلوكتيتيس والتراخينينا  يقنام هينراقليس علنى أننه شنخ  قنا عنانى منن أجنل نفنع 

   (35)اليونان كلها, وأن مجهوااته قا أهلته لوضع إلهي

ل العمل والكاح على أنه لا ينفصل عن مهمة البطنل يننتع عننه إن النظر إلى تحم

تلك الحقيقة القائلة إن  قراط قا تم تقايمنه فني عمنل أفلاطنون "النافاع" وهنو يصنف 

مهمته بلغة العمل والكاح: "لقا توجت عليّ أن أصف لكم جنولاتي المشنابهة لجنولا  

   (36)شخ  يتحمل العنا؛"

 (Adrastus)وفنني وصننف هيرواوتننوس للعبننااة ال ننيكونية الخاصننة باارا ننتوس 

يقام لنا ما يباو اليلاً مباشرًا على فكرة العمل والعنا؛ وعبااة البطل, التي ربمنا نشنعر 

 أنها متصلة على نحو متباال, وذلك على النحو  التالي:  

 "إلى جانت أشيا؛ أخر  فقا تعوا ال يكونيون أن يشرفوا

   (37)توس بجوقة مر اوية ب بت معاناته"أارا 

ومن ناحية أخر  فإن عمل  وفوكليس "أواينت فني كولوننوس" يقنام لننا وصنفاً 

حيوياً عن كيفية أن الرجل الذي يتحمل المعاناة الشاياة خلال حياته الماياة يصبح فني 

تيس فيمنا , كما أن ما قامه فني كنل منن التراخينينا , وفيلنوكتي(38)النهاية بطلاً مباركًا

 يخت  بهيراقليس يشير إلى نفس المصير   

وبالنظر إلى تجارت أواي يوس في الأواي ية, نجا أنه ليس هناك ثمة شي؛ غينر 

)عااي في تلك الحقيقة القائلة أن مصطلح "العمل"  يتضنمن معننى المعانناة  (

منن والجها والكاح, وأن ذلك ي نتوجت أن يتعلنق منن وقن  لآخنر ببطنل القصنياة, و
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ناحية أخر , فإن تطبيق هذا المصطلح علنى أواي نيوس ليوضنح اون أاننى شنك أن 

نن  )ارتبنناط اواي ننيوس بالن كننان مقصننواًا, ولنعننا إلننى الأبيننا  التاليننة مننن  (

 التصاير:  

 لكن عناما جا؛ العام بفصوله, حي  قض  الآلهة

 بوجوت أن يعوا إلى وطنه إيثاكا, حتى كان هناك, لم يكن قا 

 بعا من العنا؛ تحرر

  (39)حتى و ط عشيرته"

وعنا هذ  اللحظة كان أواي نيوس منع كاليب نو فني أوجيجينا بعنا أن فقنا رفاقنه, 

وكان  فايكيا هي المحطة الوحياة الباقية في طريقه إلى إيثاكا, ولنيس هنناك منن شنك 

أنه بينمنا كانن  المتاعنت ال نابقة التني أشنار إليهنا هنذا البين  منن الشنعر تشنير إلنى 

مغامرا  أواي يوس في البحر, وذلك منن خنلال الحناي  عنن "معانناة" أواي نيوس, 

   (40)فيباو أن الشاعر قا قصا أيضًا تجارت أواي يوس كشحاذ في وطنه

وليس هناك منن ااع  لأن نقنول أن أواي نيوس وجولاتنه لا يجنت أن ينظنر إليهنا 

بينيلنوبي علنى هنذا  بنفس القار, وهذا ما يمكن أن نلم ه فني كلمنا  أواي نيوس إلنى

 النحو:  

 

 "يا زوجتي, لقا كابانا العايا من المعاناة, أنا وأنِ ,  

 أنِ  في بكائك هنا وتوقك إلى عواتي المحفوفة بالمتاعت, وأنا

 بينما كان زيوس وباقي الآلهة يقياونني بالمز ي بقيوا صعبة,  

   (41)بعياًا عن وطني, على الرغم من اشتياقي إلى العواة لبلااي"

ن  وهذا بالطبع لا يمثل كل القضية, ففي الأواي ية )الكتات الرابع( يمتا مصطلح الن

( s)  إلى ما ورا؛ تجربة أواي يوس من خلال الحرت ذاتها على نحو عام, كما

) 170هو في الكتات الرابع  نطر  s s)  وبخاصنة فني

   (42)روااة, وهو متخف  في هيئة شحاذت اؤل هيليني عن كيفية اقتحام أواي يوس لط

إن تجربة أواي يوس بكاملها منذ قتاله في طروااة حتى عواته إلنى إيثناكى تنرتي 
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ن  )موصوفة في القصياة بشكل متناغم على أنها ت نير فني إطنار الن إلا أنهنا  (

ترتي في الكتات الثال  والعشرين من الأواي ية موضحةً علنى نحنو خنا , فنالحرت 

وضع  أوزارها, وكذلك الجولا , وحتى النضال من أجل إعااة تثبين  نف نه فني قا 

وطنه, كل ذلك يرتي فوق قنارا  بطنل الأواي نية, ولكنن مناذا عنن قنول أواي نيوس 

 لبنيلوبي فور تجمعهم ال عيا؟ 

 "يا زوجتي نحن لم نرِ  بعا إلى نهاية كل عنائنا, فهناك

 يجت القيام بهما يزال عنا؛ كبير طويل وشاق لا حا له 

   (43)فيما بعا, ويجت أن أتمه حتى نهايته"

ننن  )إن المقصنننوا بالن هنننذ  المنننرة هنننو رحلنننة أواي نننيوس الم نننتقبلية  (

والمجااف على عاتقه إلنى بلنا الرجنال النذين لا يعرفنون البحنر, ولا ينركلون اللحنوم 

هننا نجنا أن الفنارق المحفوظة بالملح, تلك التي تنبر بها تيري ياس في العالم ال فلي  و

بين معاناته ومعاناة الآخرين تكمن أولاً في الحقيقة القائلة برن عنا؛ أواي يوس الأخير 

ليس مفروضًا من ذاته على ذاته, ولكنه أيضًا يتطوع لخامة الصالح العام  ومن ناحية 

أخر  وقبل كل شي؛ نجا أن عنا؛ أواي يوس الأخير يعا إنجازًا رائاًا في حياتنه بمنا 

يضمن له المكافرة المنا بة  كما أنه وطبقنًا لنبنو؛ة تيري نياس فنإن أواي نيوس عنناما 

ينجز هذ  المهمة  وف يكون قناارًا علنى العنواة إلنى وطننه, وحين   نيعيش  نعياًا 

 ويعمر طويلاً, والذي يرتي على هذا النحو:  

 "ومن البحر  يرتي حتفك, و وف تكون أرق الميتا ,  

 ن  ناعم بالعمر الطويل, و تعيشو وف تنتهي حياتك, وأ

   (44)القبيلة في  عااة من حولك"

وهذا الوعا يعا إشارةً واضحةً للحقيقنة التني تتجلنى فني أن الأواي نية لنم تنارك 

ا تصنوب بطلهنا عمناًا  المفهوم الشائع عن البطولة مثلما أشرنا في البااية, ولكنها أيضنً

 كي يلائم هذا المفهوم   

وس نجا أننه كنان مقنارًا لهنذا البطنل أن يمنو  شناباً, وعلنى وبالعواة إلى أخيللي

الرغم من ذلك لم يصفه هنوميروس بمصنطلحا  "المعانناة", إلا أننه ابتناع لنه تعبينر 
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( "أخيلليوس المؤله الذي تحمل كثيرًا"  وهذا يعنوا  (

ا  (Walter Burket)بنا  إلى تلك الملحوظة الخاصة برواي نيوس والتني أولاهنا  اهتمامنً

كبيرًا  إذ يقول: "إنه الا تثنا؛, وليس القاعاة, لهؤلا؛ الذين  نقطوا فني المعركنة كني 

ا منع التقلينا الإغريقني القنايم, (45)يلقوا شرف البطولة" ا منا يتماشنى تمامنً   وهذا أيضنً

الذي يتجلى في قصة هيرواوتوس عن ثيلوس الأثيني, وهو أن أعلى ارجا  الشنرف 

ح لفرا عننا موتنه علنى نحنو شنريف فني أرل المعركنة هنو أن ينافن أمنام التي تمن

الجماهير في مكان المعركة, وهذا ما يرا في را  ولون على الملك كروي وس بشرن 

 تيللوس على النحو التالي:  

"ذلك أنه, في المعركة بنين الأثينينين وجينرانهم فني إليو نيس قنا هناجم الأعناا؛ 

منتهى النبالة  ولقا افنه الأثينيون في حضور الجميع حين  وهزمهم, ثمَّ ما  ميتةً في 

   (46) قط, ومنحو  مجاًا عظيمًا"

وكذلك أيضًا الإ كنار  ليل المحناربين, والنذي أعجنت بنرخيلليوس, فكنان يصنر 

على تحمل تبعا  فتوحاته, هذا بالإضافة إلى أنه صاب إنجازاته علنى نحنو واع , كني 

ر إلننى ذلننك علننى أنننه شننرط م ننبق لنيننل مجننا  تلائننم إنجننازا  هيننراقليس, ونظنن 

   (47)الم تقبلي

وفي هذا الصاا يباو من الأهمية بمكان أن المو  المبكنر كنان يعامنل فني الفكنر 

 : (Theognis)الإغريقي بوجه عام على أنه نوع من البركة, ون تشها هنا بقول 

 "إنه لمبارك, ومحظوظ, وكله خيرا  ذلك الذي ينزل إلى منزل

    (48)المظلم اون أن يمر بمعاناة"هاايس 

ا لمننا يننورا  ميمنيرمننوس  ), نجننا أن إلهننة المننو  (Mimnermus)وطبقننً ) 

ن"المو ",  تم ك بقارين للرجال, واحا خا  "بكبر العمر المقي ", والآخر خنا  بن

وإنه لمن الأفضل المو  في عمر الشبات, وذلك لتجنت المعاناة التني  نوف تنرتي إن 

  كمنا أن (49)جلاً, لأنه "ليس هناك من أحا  وف ينام علينه زينوس بشناة"عاجلاً أم آ

اللنذين قضن  عليهمنا هينرا بنرن  (Biton)وبيتنون  (Cleobis)قصة كل منن كلينوبيس 

   (50)يموتا مبكرًا كبركة إلهية خاصة, تحمل شاهاًا على شيوع هذ  الفكرة
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أكثنر عنناما نقابلنه بنذلك إن هذا الاتجا  نحو المو  المبكر يمكن أن يفهم ب هولة 

الاعتقاا الشائع, الذي ير  أن الحياة البشرية منا هني إلا  ل نلة طويلنة منن الكنروت 

والانفراجننا   ولقننا  ننبقنا فنني توضننيح ذلننك كننل مننن بنننااروس وهيرواوتننوس 

و وفوكليس  ويمكننا أيضًا أن ن ترشا على  بيل المثال بتلك الحكاية الهوميرينة فني 

شننرين مننن الإلينناذة, والتنني تنناور حننول جننرا  زيننوس فنني فننم الكتننات الرابننع والع

 إخيلليوس والتي تباأ بهذ  الكلما :  

 "هذا هو القار الذي قض  به الآلهة على الرجال

   (51)التع ا؛, وهو أنهم يجت أن يعيشوا في عذات"

وعلى أية حال, فإنه يباو أن هناك نوعين فقط من العطايا التي يمكنن لزينوس أن 

بشر الفانين: وهما الخير ممزوجًا بالشر, أو الشر الخال  لكني تكنون الحيناة يهبهما لل

الممزوج فيها الشر والخير ماركنة برنهنا حيناة بشنرية عااينة, وأكثنر منا يوضنح هنذا 

   (52)الافترال هو قصة الرجلين الم نين برياموس وبيليوس

يحناول  وهنا يجت القنول بنرن هنذا لنيس أوان الحناي  عنن أن الإن نان يجنت أن

الهرت من المعاناة عن طريق الانتحار منثلاً, أو أننه يجنت علينه قبنول مصنير  علنى 

نحو  لبي اون أن يحاول صنع شي؛ من أجله  ولذا نجا أن شخصية هينراقليس عننا 

يوريبيايس بعا أن وجا نف ه وقا قتل زوجته وأطفاله كرهاً يقام على فكنرة الانتحنار, 

ف يكون تصنرف الجبنان, وذلنك لأن "الرجنل النذي لا إلا أننا نتوصل إلى أن هذا  و

  كما أن هينراقليس عننا (53)يتجلا تح  وطرة القار لن يتحمل وطرة  لاح رجل آخر"

الحزيننة التني  (Meleager)يعلق على قصة حياة ميليناجير  (Bacchylides)باخيليايس 

يكنون منن  ترو  له في العالم ال فلي فني  نياق مشنابه برننه: "بالن نبة للبشنر  نوف

الأح ن ألا يولاوا أو ينظروا إلى ضو؛ الشمس  لكن هؤلا؛            النذين يحزننون 

من أجل هنذا لنن ي نتطيعوا التصنرف, ولنذا يجنت علنى المنر؛ أن يتحنا  عمنا هنو 

   (54)بمقاور  أن يفعله"

والواقع أن الحياة مملو؛ة بالمعاناة والمشقا  للوصنول إلنى إنجناز أ نمى, ولكني 

هذا العنا؛ حيناةً مجيناةً  كمنا أنننا نجنا هينراقليس المكنرم عننا  نوفوكليس نصنع من 
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بنفس هذ  الكلما  عناما كنان عالقنًا تحن   (Philoctetes)يخاطت صايقه فيلوكتيتيس 

   (55)وطرة عذات القنوط, وهي كلما  توجز كل شي؛ ياور عن الحياة البطولية

الممكن أن يضرت بها المثنل فني ومما لا شك فيه أن هذا هو نوع الحياة التي من 

أعمنال هننوميروس فيمنا يخننت  برواي نيوس  وكمننا هنو واضننح فيمنا يتعلننق بالبطننل 

الإلياذي, والذي يضرت به المثل في الكيفية التي يمنو  بهنا المنرؤ, نجنا أن تجنارت 

حياة أواي يوس كلها توضح الكيفية التي يجنت علنى المنر؛ أن يحينا عليهنا  لقنا كنان 

ياً وواقعياً, ولقا قار على اجتياز كل الاختبارا  التي وضنعتها الحيناة أواي يوس انيو

في طريقه  فقا قام بالهروت منن كهنف الكيكلنوبس, وامتننع عنن أكنل لحنوم الماشنية 

المقا ة الخاصة بهيليوس, وتحمل الإذلال الشايا في حياته كشحاذ في وطنه  وعلاوةً 

يوس كان قاارًا على التغلت علنى كنل على ذلك, فليس من المعقول أن نقول أن أواي 

ا )وهننذ  الميننزة يشنناركه فيهننا  ا وواقعيننً أمننر واجهتننه بننه الحينناة, ذلننك أن كونننه انيويننً

هيراقليس(, تقوا إلنى أن ذلنك لا يعنني  نو  أننه منن البشنر  وإذا منا أثينر  قضنية 

اة الاختيار, فإننا نجا أنه على الرغم من أن أخيللينوس كنان علينه أن يختنار بنين الحين 

ا كننان عليننه أن يختننار بننين الحينناة  الطويلننة أو المننو  المبكننر, فننإن أواي ننيوس أيضننً

البشرية وبين الخلوا الذي قامه إليه كاليب و  وفي توافق تام مع الأخلاقيا  الإغريقية 

الشائعة, نجا أن أواي يوس قا تم تقايمه على أننه رال  بقنار  ويفضنل حيناة الخلنوا 

  وهو بذلك يثب  أنه بطل ضارت للمثل مثنل (56)اناة والمشقةحتى لو كان  مليئة بالمع

   (57)الأبطال الإغريق

قا قام حالتين لأقاار المنو  منن خنلال  (Mimnermus)لقا رأينا أن ميمنيرموس 

)إلهة المو   وهما المو  المبكنر والمنو  فني الكبنر, وفني الإليناذة نجنا أن  (

إما أن يمو  مبكرًا في المعركة ويصاحبه المجا أخيلليوس يقف أمام هاتين الحالتين, ف

الأباي, أو أن يمو  في  لام, ولكن اون مجا, ويكون في أرذل عمر , إلا أننا نجنا  

أخيرًا يختار الحالة الأولى  ومن ناحية أخر  نجا أن هذا الاختيار لأخيلليوس يختلنف 

ال فلي مع أواي نيوس,  في الأواي ية, وذلك أنه عناما يلتقي شبح أخيلليوس في العالم
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فإن أواي يوس يخبر  أنه أي أخيلليوس يختلف عننه, ذلنك أن حيناة أواي نيوس مليئنة 

بالأحزان, أما أخيلليوس فهو أكثر الناس مباركة  لأنه حتى عناما كنان لا ينزال علنى 

ا كنان  قيا الحياة, كرمه الآخينين بشنكل رفعنه إلنى ارجنة الألوهينة, وبعنا موتنه أيضنً

الأمرا؛ بين الأموا , إلا أن را أخيلليوس على أواي يوس جا؛ مختلفنًا  يحظى بمنزلة

 على النحو التالي:  

 "لا, لا تتكلم معي عن المو  على أنه مريح, يا أواي يوس العظيم

 إنني أفضل أن أحيا على الأرل كعبا لأي أحا آخر, على أن أكون

 الأموا رجلاً لا أرل له ولا معيشة رغاة, وأن أكون متميزًا بين 

   (58)الذين رحلوا"

)إن الفعل  الذي يعني "يكون عباًا أو عاملاً" الذي ا تخامه أخيللينوس  (

هنا, هو نف ه الفعل الذي يال على المعاناة التني تكبناها كنل منن أبوللنون وبو نياون 

عناما كانا يخامان الملك الطروااي لاومياون, وكما رأينا من قبل أن هنذا الفعنل منن 

)مكن أن يكون مراافاً للفعل الم الذي يعني "يعمل أو يكناح", كمنا نلاحنظ  (

ا بشناة بفكنرة عمنل  أيضًا أن اافع خامة المنر؛ لمنن هنم أقنل مننه منزلنةً يعنا مرتبطنً

ومعاناة كل من هيراقليس وأواي يوس  وهذا عااةً ما يفتنرل وجنوا اختينار منا بنين 

كنه يكون أيضًا اختيناراً منا بنين ننوعين منن المو  البطولي والحياة غير البطولية, ول

البطولة  فبينما نجا شخصية إخيلليوس في الإلياذة تن جم مع قواعنا هنذ  القصنياة, إذ 

يختار المو  المبكر في المعركة والمجنا الأبناي النذي يصناحت هنذا المنو , إلا أن 

 شخصية إخيلليوس في الأواي ية تفضل حياة المعاناة   

نه لا الإلياذة ولا الأواي ية تقومان بعمل أي فصل أياً كان فني وعلى نحو مؤكا فإ

نوع الأباية الذي تفترضنه عبنااة البطنل  كمنا أننه لنيس هنذا هنو وقن  الحناي  عنن 

الأفكار المصاحبة لهذ  الظاهرة  إذ أنها كان  غير مرلوفة لهوميروس نف ه, والحقيقنة 

بنا أن نفتننرل أن فكنرة حينناة أننه لنو أن التف ننير الموجنوا بالأواي نية صننحيح, فنلا 

المعاناة ت توجت أن يتم منح مكافرة منا بة في مقابلها, وذلك يمينز الاتجنا  الإغريقني 

الشائع تجا  ظناهرة عبنااة الأبطنال وتقاي نهم, وهنذا علنى الأقنل كنان مبكنرًا بكنورة 
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الأواي ية الهوميرينة, كمنا أن هنذا لا يجعلننا نقنول بالضنرورة أن هنذ  الفكنرة كانن  

)جواةً منذ بااية ترا  الأواي نية, فاللقنت البنايل وهنو مو النذي يعنني  (

)"ذوي الحيل العاياة" ينتم مطابقتنه علنى أواي نيوس أكثنر منن اللقنت  ) 

الذي يعنني "شنايا التحمنل", هنذا علنى النرغم منن عنام القنول بحقيقنة أن مغنامرا  

منن ناحينة أخنر  نجنا أن هنذا هنو أواي يوس كلها لم تكنن تلائنم نمنوذج المعانناة  و

التف ير الكلي الذي خضع  له كل هذ  المغامرا  في الأواي نية, ولقنا رأيننا أن هنذا 

التف ير يعا متناغمًا مع ما تضمنته كل تجارت حياة أواي يوس, بينما نجنا أن لقا؛اتنه 

 مع كل من أخيلليوس وهيراقليس في العالم ال فلي كان  تحمل هذا المقصا علنى نحنو

 واضح, وت لم بنفس هذ  الر الة   

 

 

 

 

 

 :الهوامش 
 The Concise Oxfordل ان العرت, مااة عظم  قارن أيضًا في الإنجليزية:  (1)

Dictionary: (great) 

مصر,  -راجع: ا  أحما محما الحوفي, البطولة والأبطال, مكتبة نهضة مصر, الفجالة (2)

  14 -9م,     1957

(3) G. Nagy, The Best of The Achaeans, Baltimore and London, 1979, pp. 

114ff.          

 انظر:   (4)

J. Griffin, Homer on Life and Death, Oxford, 1980, pp. 81ff.     S.L. Schein, The 

Mortal Hero, Barkeley, 1984, pp. 67ff. M.W. Edwards, Homer, The Poet of the 

Iliad, Baltimore and London, 1987, pp. 149ff.                                                   

(5)  IL. 9. 406- 20; 15. 94- 126.   

(6) IL. 22. 90 – 130; cf. 6. 440- 65.   

(7) IL. 4. 473- 89. 21- 34- 114.  

   .IL. 6. 487- 9. IL. 12. 322- 8                  قارن أيضًا:                  (8)

(9)       L. 11. 401- 10.  

(10) Nagy, Op. Cit., pp. 42ff.             



 صالح رمضان 
 

 109 

(11) W.B. Stanford, The Ulysses Theme2, Oxford, 1963, p. 66  

(12) Ibid., p. 69. 

(13) IL. 19. 154- 83; 198- 237. 

(14) Stanford, Loc. Cit.; Cf. also J. Griffin, Homer, the Odyssey, Cambridge, 

1987, pp. 93 ff.     

(15) Od. 1.18; 4- 170, 241; 23- 248, 261, 350.     

(16) Margalit Finkelberg, Odysseus and the Genus (Hero), Greece & Rome, 

Vol. Xlii, No. 1, April 1995, pp. 1- 12.                                      

(17) IL. 24. 732- 4.  

(18) IL. 7. 452- 3.  

   .Liddel- Scott- Johnes Lexicon S.V:انظر (19)

(20) IL- 21. 441- 5.        

(21) Od. 11. 620- 2.   

(22) G. Nagy, “Early Greek Views of Poets and Poetry” in G.A. Kennedy (ed.),   

the Cambridge History of Literary Criticism Cambridge, 1989, p. 12.  

(23) Margalit Finkelberg, Loc. Cit.  

(24) IL. 8. 363; 15.30; 19. 133; Od. 11. 622, 624.   

(25) A. Heubeck and A. Hoekstra, A Commentary on Homer’s Odyessey II, 

Oxford, 1989, p. 116. G. K. Galinsky, The Heracles Theme, Oxford, 1972, pp. 

132f.          

(26)    Od. 11- 617- 19  

(27) W.K.C. Guthrie, The Greek and their Gods, Boston, 1954, pp. 221f. E. 

Rohde, Phyche I, Tubingen, 1921, pp. 148ff.                        

(28) Walter Burkert, Greek Religion, Cambridge, Mass, 1985, p. 208.   

(29) Diod. Sic. Bibliotheca historica, Book 1. 2. 4; cf. 4.1.4-6.                   

(30) Diod. Sic. Op.Cit.  3.52.4.  

(31) Diod. Sic. Op.Cit. 4.40.2.  

(32) Diod. Sic. Op.Cit. 4.8.5; cf. 4.11.1.   

(33) Pyth. 12. 28- 9 and OL. 10. 22- 3.      

(34) Isthm. 6. 48 (Heracles); Pyth 4. 220, 165 (Jason); Pyth. 10. 29ff (Perseus)  

  وانظر أيضًا: 

G. Nagy, Pindar’s Homer, Baltimore and London, 1990, p. 138.           

(35) Soph. Trach. 1011- 3; Phil. 1419- 20; Cf. Eur. H. F. 1252; 1309- 10.                       

(36) Ap. 22a 6- 7.    

(37) Hdt. 5. 67. 5.  



 أوديسيوس فى الميزان البطولى بين الإلياذة والأوديسية  
  

 110 

(38)  Soph. O. C. 563- 64.   

(39) Od. 1. 16- 19.                                               

(40) See S. West in Heubeck, S. West, and J.B. Hainsworth, A                           

Commentary on Homer’s Odyssey I, Oxford, 1988, p. 74 ad Locum.                      

(41)  Od. 23. 350- 3.  

(42) Od. 4. 24.        

(43) Od. 23. 243. 50.   

(44) Od. 11. 134- 7; cf. 23. 281- 4  

(45) Walter Burkert, Op. Cit., p. 235.                                                         

(46) Hdt. 1.30- 4.                                                                                              

(47) Arr. Anab. 5.26; cf. also 4. 15; 4. 29; 5. 25; 5.29; 6.24.                       

(48) Theog. 1013- 14.    

(49) Mimn. 2- 15- 16; cf. Theog. 767- 8; Soph. O. C. 1224- 38.         

                                                                 .Hdt. 1.31; 7- 46. 3- 4انظر:  (50)

(51) IL. 24- 525- 6.        

(52) Od. 11. 38.   

(53) Eur. H. F. 1349- 60; cf. 1347- 8.                                                   

(54) Bacchyl. 5. 150. 2.                                                    

(55)   Soph. Phil. 1422  

(56) Od. 5. 202- 24; 7. 254- 8; 23. 333- 7; cf- 9. 25- 36.                                 

(57) Stanford, Op. Cit., pp. 96ff. and 121ff.                                               

(58) Od. 11. 487- 91.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 صالح رمضان 
 

 111 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 المراجع 
 

 المراجع العربية: 

 –البطولة والأبطال، مكتبة نهضة مصر، الفجالة أحمد محمد الحوفي )د.(،   1
 م  1957مصر، 

ل ان العرت، تحقيق عامر أحما حيار، اار الكتت جمال الدين بن منظور،   2
 م  2003العلمية، بيرو ، 

 الأجنبية: المراجع 

1. Angela Hobbs (G.), Plato and the Hero, Cambridge Univ. Press, 2000. 

2. Edwards (M.W.), Homer, the Poet of the Iliad, Baltimore and London, 

1987. 

3. Galinsky (G.K.), The Heracles Theme, Oxford, 1972. 

4. Griffin (J.), Homer on Life and Death, Oxford, 1980. 

5.     Id.,  Homer, The Odyssey, Cambridge, 1987. 



 أوديسيوس فى الميزان البطولى بين الإلياذة والأوديسية  
  

 112 

6.  Guthrie (W.K.C.), The Greek and their Gods, Boston, 1954. 

7. Hammond (N.G.L.) and Scullard (H.H.), The Oxford Classical 

Dictionary, Oxford, 1979. 

8. Heubeck (A.) and Hoekstra (A.), A Commentary on Homer’s 

Odyessey II, Oxford, 1989. 

9. Judy Pearsall, the Concise Oxford Dictionary, Oxford Univ. press, 

1999. 

10. Liddell and Scott, Greek-English Lexicon, Oxford, 1980. 

11.  Margalit Finkelberg, “Odysseus and the Genus (Hero)”, G. & R., Vol. 

XLIII, No. 1, April 1995, pp. 1-12. 

12. Nagy (G.), The Best of the Achaeans, Baltimore and London, 1979. 

“Early Greek Views of Poets and Poetry”, in G.A. Kennedy (ed.),  Id.,    

The Cambridge History of Literary Criticism, Cambridge, 1980. 

-  Id. Pindar’s Homer, Baltimore and London, 1990. 

13.  Rohde (E.), Psyche I, Tubingen, 1921. 

14.  Schein (S.L.), The Mortal Hero, Barkeley, 19894. 

15. Stanford (W.B.), The Ulysses Theme2, Oxford, 1963. 

16. Walter Burkert, Greek Religion, Cambridge, Mass, 1985. 

17. West (S.) and Hainswoth (J.B.), A Commentary on Homer’s Odyssey 

I, Oxford, 1988. 

 

 


